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Excellence,

Nous avons I'honneur de nous adresser a vous sngualités de Rapporteur
spécial sur la promotion et la protection du deoit liberté d’opinion et d’expression ;
Rapporteur spécial sur le droit de réunion et deassion pacifiques; Rapporteuse
spéciale sur la situation des défenseurs des dfeithomme ; et Rapporteur spécial sur
les exécutions extrajudiciaires, sommaires ou raibés conformément aux résolutions
16/4, 15/21, 16/5, et 17/5 du Conseil des droitshsenme.

Dans ce contexte, nous souhaiterions attireefditbn du Gouvernement de votre
Excellence sur des informations que nous avonsgecancernant le meurtre de [JJjij
B (cienseur des droits de 'homme et journaliste, dectes
d’intimidations contre d’autres défenseurs destdroies personnes lesbiennes, gays,
bisexuelles, transgenres et intersexuées (LGBT| e ¢tait directeur exécutif de
la CAMFAIDS, et activiste pour les droits des perses LGBT. M. llibe et son
organisation ont travaillé en collaboration avecuspurs organisations telles
qu'Alternatives Cameroun et ADEFHO. NJllinbe ctamment contribué a la
préparation et a la diffusion d'un rapport pubké puman Rights Watch en mars 2013 et
a adressé des recommandations dans le contexXiexdenken Périodique Universel (EPU)
du Cameroun devant le Conseil des droits de 'HomeseNations Unies en mai 2013. Il
a egalement contribué au bl&gasing 76 Crimes et participé a I'écriture du livre « From
Wrongs to Gay Rights ».

Les autres personnes mentionnées dans cette cowoatiani sont: M.
. <sponsable financier & Affirmative Action; M

assistante administrative a Réseau de Défenseudsoits Humains en Afrique Centrale



(REDHAC): M. I chor9¢ de mobilisation @Association

camerounaise pour la défense des homosexuel@dERHO) ; M. | EGTGB
président d Alternatives Cameroon ; , chargé droits de 'homme a

Alternatives Cameroon; eresponsable santé sexuelle
et droits reproductifs a la Cameroonian FoundatosmAIDS (CAMFAIDS - Fondation

Camerounaise pour le Sida) ; directeur d’Affirmative

Action ; M. , chargé des affaires juridiques et du plaidoygiresi du

gouvernement a CAMFAIDS ; chargé des finances et de
'administration a CAMFAIDS ; M achargé de la santé
sexuelle et du VIH/SIDA a Humanity First CamerooN,
B cployé & Humanity First Cameroon ; , employé a
ADEFHO ; M. , employé a ADEFHO ; M
directeur administratif a Alternatives Cameroon ; m#l
coordinatrice sur les questions de genre a AlterestCameroon; M
‘/ice-président d'Alternatives Cameroon;

webmaster de CAMFAIDS ;
santé sexuelle et du VIH/SIDA a Humanity First Caooa ; M.
-,chargé des droits de ’homme & Humanity First &@won; Mm
. directrice exécutive a REDHAC,
financier a REDHAC; M

chargé de la

coordinateur médical et assistant social a
Alternatives Cameroon; Mm , avocate spécialisée dans le domaine des
droits de I'homme; chargé de programmes a Affirmative Action ; M.
I or¢sident et directeur de Cameroon Empowermestdation for Outreach
Programmes (CAMEF) ; . coordinateur de la prévention VIH/SIDA a
Alternatives Cameroon ; avocat spécialisé dans le domaine des droits
de 'lhomme; M. président d Affirmative Action et M.
IR dirccteur exécutif a Alternatives Cameroon.

Des questions concernant la situation des persdr®Bg au Cameroun ont déja
fait I'objet de plusieurs communications récentesGmuvernement de votre Excellence.
Le Rapporteur spécial sur les exécutions extrajpigds, sommaires ou arbitraires a
envoyé un appel urgent au Gouvernement de votreellerce le 17 janvier 2013
concernant 'assassinat c.et les menaces de mort & I'encontre de M.
I V. . Un appel urgent a également été envoyé le 5
novembre 2012 concernant des menaces de mort ddnte I <t V. R
I . cs avocats de MMhic Il me. par le Rapporseécial sur la promotion
et la protection du droit a la liberté d’opiniondg¢xpression, la Rapporteuse spéciale sur
la situation des défenseurs des droits de I'homiae,Rapporteuse spéciale sur
'indépendance des juges et des avocats et le Rappospécial sur les exécutions
extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires. Uneaafopel urgent a également été envoyé
le 5 ao(t 2011 concernant des actes de harcelerndimtimidation a I'encontre de Mme

, par le Rapporteur spécial sur la promotion girlatection du
droit a la liberté d’opinion et d’expression, le dRarteur spécial sur les exécutions
extrajudiciaires, sommaires ou arbitraires et lpgoateuse spéciale sur la situation des



défenseurs des droits de I'homme. Nous regretiopment gu’aucune réponse n'ait été
recue de la part du Gouvernement de Votre Excedlénces deux communications a ce

jour.

Selon les informations regues:

Le 5 juillet 2013, dans la soirée, le corps dji R < aurait été

retrouvé par des amis. Ceux-ci auraient trouveéoldepde sa maison cadenassée
mais auraient pu distinctement voir son corps uetsala fenétre. D'aprés les
premiéres constatations, [ flffnbe aurait été Bamort par ses agresseurs,
son cou et ses pieds auraient été brisés, tandis@u visage, ses mains et ses
pieds auraient été brilés avec un fer a repasser.

Selon les informations regues, la police auraitesune enquéte, mais n’aurait

pas procédé a une autopsie du corps de la victimrelevé de preuves sur le lieu

du crime. Un porte-parole de la police aurait ¢es déclarations dans les médias
selon lesquelles les preuves obtenues par la palitgueraient que le meurtre ne

serait pas le résultat d’'un acte homophobe. Damséme temps, il est rapporté

que trois anciens collégues de || flfimbe aurétérdétenus dans le contexte
de I'enquéte.

Le 19 juillet 2013, le ministre de la Communicatiat porte-parole du
Gouvernement aurait fait la déclaration suivantgéaonse a certaines réactions
liées au meurtre de NJflfhbe : « De nombreuistets qui, au grand jour,
traitent des questions de I’homosexualité sousngheafavorable, corporatiste ou
méme promotionnel sur le territoire national, natgamais inquiétés, ni par les
forces de sécurité, ni par la justice, alors méme, ggromouvoir une activité
frappée d'illégalité, constitue en soi un délit,i qurait justifié des actions de
répression contre de tels agissements ». |l aamggi indiqué « Il s’agit ni plus, ni
moins, d’'une tentative insidieuse de la part de roéglias, pour faire porter la
responsabilité de cet état de choses au Gouvertepteméme a la justice de
notre pays, en alléguant que l'on ferait fi descéwas dirigées contre les
homosexuels feraient quant a elles l'objet d'ungrassion systématique,
implacable et sans concessions ».

De plus, il est allégué qu’'au cours des derniers @ communauté LGBT et les
défenseurs de leurs droits auraient fait I'objetn@ série d’actes d’'intimidations
et d’agressions.

Selon les informations recues, un ordinateur appartt a M.||| e qui
contenait des informations sur des défenseurs désdde I'homme et des
personnes LGBT au Cameroun aurait été dérobé sscdae du crime. Les
défenseurs des droits LGBT, ainsi que la populali@BT, auraient de ce fait
exprimé de sérieuses craintes pour leur sécurigst Fapporté que les défenseurs



des droits de 'homme mentionnés dans la présemtenunication auraient regu
des menaces ou exerceraient leurs activités daaswironnement ne garantissant
pas leur sécurité personnelle. Selon les informattcansmises, il n'aurait pas été
possible d’identifier les auteurs des menaces sepae les défenseurs des droits
de 'homme susvisés du fait que celles-ci proviaraht d’adresses électroniques
ou de numéros de téléphone qui n'ont pu étre ifiéatiLe £’ juin 2013, il est
rapporté que les bureaux de M{JfMbe auraiencémbriolés. Le 26 juin
2013, le siege d’'une organisation de préventioBHA fournissant des services
médicaux, Alternatives Cameroun, aurait égalemeninéendié; tandis qu’autour
des mémes dates, le bureau de || ooué taéréi cambriolé et des
ordinateurs et des dossiers auraient été volésnSe$ informations également
recues, M a aurait été hué efemment interpelé dans son
guartier au motif qu’il organisait des réunions LIGBhez lui. Il est allégué que
les menaces et les actes d’intimidation ont étéadés aux autorités, mais que la
police n'aurait, a ce jour, pas ouvert d’enquéte.

Par ailleurs, deux avocats défendant les droitspeesonnes LGBT, Mmijjiiike
B <t VI recevraient régulieremées menaces de mort, et ce
depuis la mi-octobre 2012. Selon les informatigies, les menaces auraient été
envoyeées par courriers électroniques ou par SM®mterneraient aussi bien les
avocats que leurs enfants et leurs clients. Anlagiobre 2012, Wm aurait
déposé une plainte, qui serait a ce jour toujoars séponse. ué se serait
rendu le 19 octobre 2012 a la division régionaldéadeolice judicaire, ou il aurait
rencontré le chef de la division afin de porterifila Selon les informations
recues, d’'autres officiers de police présents & @eicasion auraient suggeré a M.
I de cesser de représenter des personnes exclisémosexualité s'il ne
souhaitait plus étre I'objet de menaces.

Il est en outre rapporté que les autorités onalkédées et que des plaintes ont été
diment déposées concernant les actes susmentiomésqu’'aucune enquéte
significative n'aurait été menée, ni mesure deeot@n prise pour garantir la
sécurité des personnes et associations visees.

De profondes préoccupations sont exprimées quamteautre violent de Mjjijic

e et quant aux lacunes rapportéedadamstexte de I'enquéte relative a
celui-ci. De plus, des préoccupations sont exprangeant a la possibilité que son
meurtre puisse avoir un lien avec son travail légitet pacifique de défense des droits
des personnes LGBT au Cameroun. De profondes prngatons sont exprimées quant a
la situation de vulnérabilité des défenseurs deigsddes personnes LGBT au Cameroun,
en particulier eu égard aux menaces de mort regalesin certain nombre d’entre eux,
ainsi qu'aux déclarations de la part de membreGauvernement, suggérant une absence
de soutien pour les droits des personnes LGBT.



Nous souhaiterions rappeler au Gouvernement dee vdkcellence les
recommandations de la Haut-Commissaire aux dra@t$hbmme aux Etats membres,
dans son rapport du 17 novembre 2011 (A/HRC/19féBtif aux lois et pratiques
discriminatoires et actes de violence contre ldssidus selon leur orientation sexuelle et
identité de genre, selon lesquelles les Etats dbiveveiller & ce que les personnes
puissent exercer leur droit a la liberté d’exprssd’association et de réunion pacifique
en toute sécurité, sans discrimination fondée 'swiehtation sexuelle ou l'identité de
genre» (paragraphe 84, alinéa (f)). A notre avis, gue ces droits soient respectes, les
Etats membres doivent également protéger ceux gwrem pour la protection et la
promotion de ces droits.

Nous aimerions rappeler au Gouvernement de voteellexce que le Cameroun,
en tant qu’Etat partie au Pacte international ifedatx droits civils et politiques (PIDCP),
est tenu de garantir la protection €gale de latl@i prévenir toute discrimination. Dans le
cas deToonen c. Australie, sur lequel le Comité des droits de 'homme a vejogement
en 1994, il a prononcé que « la référence au « sexe paragraphe 1 de l'article 2 et a
I'article 26 doit étre considérée comme recouviespréférences sexuelles. » Depuis, le
Comité a vivement conseillé différents Etats partians ses observations finales de
garantir des droits égaux a tout individu sansrdisbn de son orientation sexuelle, tel
que stipulé dans le Pacte. Le droit a la non-digo@tion sans distinction de sexe est
également reconnu a l'article 2 de la Charte afrcades droits de 'homme et des
peuples, ratifiee par le Cameroun en 1989. La Casion africaine, en déterminant que
I'objectif du principe de I'article 2 est d’assutggalité de traitement pour tout individu,
a listé l'orientation sexuelle comme une des baseslesquelles la discrimination est
interdite (Rapport d’activités no. 21 de la Comrnaoissafricaine des droits de 'lhomme et
des peuples, para. 169 (EX.CL/322 (X))).

Nous souhaiterions également rappeler au Gouvermteteevotre Excellence que
le droit & la vie est protégé par l'article 3 deDaclaration Universelle des Droits de
'Homme et l'article 6 (1) du Pacte Internationalatif aux Droits Civils et Politiques
(PIDCP), accédé par Cameroun le 27 juin 1984 ainstdquel « [nJul ne peut étre
arbitrairement privé de la vie ». Nous souhaitesigigalement attirer l'attention du
Gouvernement de votre Excellence sur les dispositpertinentes des Principes relatifs a
la prévention efficace des exécutions extrajudiesai arbitraires et sommaires et aux
moyens d'enquéter efficacement sur ces exécutamltptés par le Conseil Economique
et Social dans sa résolution 1989/65 du 24 mai.1989

Nous souhaiterions rappeler au Gouvernement de ¥otcellence, les normes et
principes fondamentaux pertinents énoncés a lari® du PIDCP, qui précise que:
"Tout individu a droit a la liberté d'opinion eeglpression, ce qui implique le droit de ne
pas étre inquiété pour ses opinions et celui decbiee, de recevoir et de répandre, sans
considérations de frontieres, les informationsestitiées par quelque moyen d'expression
gue ce soit".



Le Rapporteur spécial sur la liberté d’associatetnde réunion pacifiques
souhaiterait, en outre, rappeler au Gouvernemenvalee Excellence les normes et
principes fondamentaux pertinents énoncés a larfiz du PIDCP, qui précisent que
"Toute personne a le droit de s'associer librenaget d'autres, y compris le droit de
constituer des syndicats et d'y adhérer pour leeption de ses intéréts".

De méme, il rappelle les dispositions de la résmu1/16 du Conseil des droits
de 'homme qui «rappelle aux Etats leur obligatienrespecter et de protéger pleinement
le droit de tous les individus de se réunir paaiopent et de s’associer librement, a la
fois en ligne et hors ligne, notamment a I'occagies élections, y compris les personnes
qui professent des opinions ou des croyances naires ou dissidentes, les défenseurs
des droits de I'homme, les syndicalistes et tousxceotamment les migrants, qui
cherchent a exercer ou a promouvoir ce droit, ajnsi leur obligation de faire en sorte
que les restrictions éventuellement imposées aw ldxercice du droit de réunion
pacifigue et de la liberté d’'association soient foomes aux obligations qui leur
incombent en vertu du droit international des drdg ’lhomme.»

A cet égard, nous souhaiterions attirer I'attentotun Gouvernement de votre
Excellence sur les principes fondamentaux énonags th Déclaration sur le droit et la
responsabilité des individus, groupes et organedadsociété de promouvoir et de
protéger les droits de 'homme et les libertés fondntales universellement reconnus, et
en particulier I'article 1 et 2 qui stipulent quekacun a le droit, individuellement ou en
association avec d’autres, de promouvoir la pratacet la réalisation des droits de
'homme et des libertés fondamentales aux niveaational et international » et que «
chaque Etat a, au premier chef, la responsabilité devoir de protéger, promouvoir et
rendre effectifs tous les droits de I'homme et d@sutes libertés fondamentales,
notamment en adoptant les mesures nécessairesnzstamrer les conditions sociales,
economiques, politiques et autres ainsi que leangi@s juridiques voulues pour que
toutes les personnes relevant de sa juridictionsgenit, individuellement ou en
association avec d'autres, jouir en pratique de ¢tes droits et de toutes ces libertés ».

De méme, nous souhaiterions attirer I'attention @auvernement de votre
Excellence sur :

- l'article 5, a), selon lequel, afin de promouvetrprotéger les droits de I'homme
et les libertés fondamentales, chacun a le drmiividuellement ou en association avec
d'autres, aux niveaux national et international s#e réunir et de se rassembler
pacifiqguement;

- l'article 6, a), conformément auquel chacun alieit, individuellement ou en
association avec d'autres de détenir, rechercHeienio, recevoir et conserver des
informations sur tous les droits de 'homme etdsues libertés fondamentales en ayant
notamment acces a l'information quant a la marderg il est donné effet a ces droits et
libertés dans le systeme législatif, judiciaireamiministratif national;



- I'article 7, au sujet duquel la Rapporteuse sgdécsur la situation des droits de
'homme a souligné (A/66/203, para. 56-61 et 112)1que le droit d’élaborer et de
discuter de nouvelles idées dans le domaine dets di® 'homme fait partie intégrante
de la Déclaration comme une disposition importaptr le développement et
I'articulation continus des droits de I’'homme. Gatucomprend le droit de discuter et de
promouvoir la reconnaissance d’idées et principas g sont pas nécessairement
nouveaux, mais qui, dans certains contextes, peuatrétre percus comme impopulaires
parce qu'ils mettent en cause les traditions deulture. A cet égard, la Rapporteuse
spéciale a encouragé les Etats a prendre les rsasécessaires afin d’assurer le principe
de pluralisme et a reconnaitre le droit des déiamssales droits de I'homme de
promouvoir des idées nouvelles ou des idées perumsne nouvelles. Ensuite, elle a
encouragé les Etats a prendre toutes mesures mgighires afin d’assurer la protection
des défenseurs qui font face a un risque élevéeds&tumis a des actes de violence et de
discrimination du fait qu’ils sont pergus comme egtant en cause les normes, traditions,
perceptions et stéréotypes socioculturels acceptéspmpris en ce qui concerne
I'orientation sexuelle et I'identité de genre ; et

- l'article 12, para. 2 et 3 de la déclaration, gtipule que I'Etat prend toutes les
mesures necessaires pour assurer que les autmntgsetentes protegent toute personne,
individuellement ou en association avec d'autregodte violence, menace, représailles,
discrimination de facto ou de jure, pression oueaaiction arbitraire dans le cadre de
I'exercice légitime des droits visés dans la priésBéclaration. A cet égard, chacun a le
droit, individuellement ou en association avec &) d'étre efficacement protégé par la
|égislation nationale quand il réagit par des mayeacifiques contre des activités et
actes, y compris ceux résultant d'omissions, inipesaa |'Etat et ayant entrainé des
violations des droits de 'homme et des libertéglfonentales, ainsi que contre des actes
de violence perpétrés par des groupes ou indivgdiugntravent I'exercice des droits de
I'nomme et des libertés fondamentales.

Concernant les allégations recues indiquant quadesurs des violations sont des
acteurs non-étatiques, nous aimerions attirerebdittn du Gouvernement de votre
Excellence sur la Résolution du Conseil des Drd#d’'Homme A/HRC/RES/13/13 du
15 avril 2010 qui établit « I'urgente nécessit&aiee cesser les menaces, le harcélement,
la violence, y compris la violence sexiste, et dggessions perpétrés par des acteurs
étatiques et non étatiques contre toutes les peesoqgui ceuvrent a la promotion et a la
protection des droits de 'homme et des libertégléonentales de tous, et de prendre des
mesures concrétes pour prévenir de tels actes »oufe, dans cette Résolution, le
Conseil des Droits de 'Homme « exhorte les Etatsr@r un environnement sir et
porteur qui permette aux défenseurs des droithdemime d’agir sans entrave et en toute
sécurité ».

A cet égard, la Rapporteuse Spéciale sur la sitmates défenseurs des droits de
'homme réfere aux paragraphes 28 et 29 de sonorg@p I'’Assemblée Générale



A/65/223 du 4 aolt de 2010 selon lesquels, « lporesabilité qu’ont les acteurs non
étatiques de respecter les droits des défensesrsirdés de 'homme ne dégage pas
I'Etat des obligations qui lui incombent, en vertu droit des droits de 'homme, de
respecter, de protéger et de réaliser les droit$’hdenme, y compris de ceux des
défenseurs des droits de ’'homme. » La Rapport8pséeiale soutient que I'obligation de
I'Etat de protéger consiste « premiérement a vedllee que les défenseurs ne subissent
pas d'atteintes a leurs droits commises par desuextnon étatiques. L'incapacité de
protéger pourrait dans certaines circonstances gengia responsabilité de I'Etat.
Deuxiémement, les Etats devraient fournir un resaffectif aux défenseurs dont les
droits fondamentaux ont été violés. Il faut poulacenquéter rapidement et de maniere
impartiale sur toutes les violations des droits digfenseurs et en poursuivre les auteurs.
Il est fondamental de lutter contre I'impunité ddéénéficient ceux qui violent les droits
des défenseurs, si I'on veut permettre a ces derdie travailler dans un environnement
s(r et propice. »

Il est de notre responsabilité, en vertu des mangiaitnous ont été confiés par le
Conseil des droits de 'homme, de solliciter vatompération pour tirer au clair les cas
qui ont été portés a notre attention. Etant dastsigjation de faire rapport de ces cas au
Conseil des droits de 'hnomme, nous serions redesaats au Gouvernement de votre
Excellence de ses observations sur les pointsrsisiva

1. Les faits tels que relatés dans le réesumé dsarasils exacts? Si tel n’est
pas le cas, quelles enquétes ont été menées pmlua leur réfutation ?

2. Veuillez nous fournir toute information, et éusrllement tout résultat des
enquétes meneées, investigations judiciaires eesumtrenées en relation avec le meurtre

de M. I

3. Veuillez fournir toute information, et éventig@hent tout résultat des
enquétes meneées, investigations judiciaires eesauienées en relation avec les menaces
contre la communauté LGBT et les défenseurs de lénnits et. Si aucune enquéte n'a
été meneée, ou si elles n'ont pas été concluanted)ez en indiquer les raisons

4, Veuillez préciser si une compensation a étéogée aux familles des
victimes susmentionnées.

5. Veuillez indiquer les mesures de protectiongwipour assurer l'intégrité
physique et mentale des activistes associatifs L&BTameroun.

6. Veuillez indiquer quelles mesures ont été prsasr veiller a ce que les
défenseurs des droits de I'homme, y compris laégbdivile, peuvent travailler dans un
environnement favorable et peuvent mener leursvigggi lIégitimes sans crainte de
harcelement, de stigmatisation ou de craintes ute twature.



7. Veuillez indiquer quelles mesures ont été prigear garantir la non-
discrimination sur la base de l'orientation sexaiali Cameroun.

Nous nous engageons a ce que la réeponse du Gomanrhde votre Excellence a
chacune de ces questions soit reflétée dans Ipsntapqui seront remis au Conseil des
droits de ’lhomme pour examen.

Dans l'attente d’'une réponse de votre part, noimpie Gouvernement de votre
Excellence de prendre toutes les mesures nécespaiie assurer la protection des droits
et des libertés des individus susmentionnés, dgediler des enquétes sur les violations
qui auraient été perpétrées et de traduire lesonssibles en justice. Nous prions aussi
votre Gouvernement d’adopter, le cas échéant, solge mesures nécessaires pour
prévenir la répétition des faits mentionnés.

Veuillez agréer, Excellence, 'assurance de noé® thaute considération.

Frank La Rue
Rapporteur spécial sur la promotion et la protectio droit a la liberté
d’opinion et d’expression

Maina Kiai
Rapporteur spécial sur le droit de réunion et diaission pacifiques

Margaret Sekaggya
Rapporteuse spéciale sur la situation des défensgegrdroits de
I'hnomme

Christof Heyns
Rapporteur spécial sur les exécutions extrajudesasommaires ou
arbitraires



